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(Foto IKRK/S.B. Johansen — HOND 17/5)

Kriegsrechtslehrgang in Honduras

38




LATEINAMERIKA

Wie in den vorherigen Jahren waren auch 1989 die um-
fangreichsten Schutz- und Hilfsmassnahmen des IKRK in
Lateinamerika in El Salvador, Nicaragua und Peru zu ver-
zeichnen. Am Jahresende war das IKRK in Panama zur
Stelle, um der Bevolkerung Hilfe zu leisten und die Gefan-
genen zu besuchen. Ferner waren die Delegierten auch in
Chile, Kolumbien, Kuba, Ecuador und Surinam tétig und
besuchten dort Sicherheitshiftlinge.

Dariiber hinaus setzte das IKRK seinen Dialog mit den
Regierungen und den Nationalen Gesellschaften Latein-
amerikas fort, um die Verbreitung des humanitiren Volker-
rechts zu fordern und die Ratifikation der Zusatzprotokolle
von 1977 zu beschleunigen. Im Juli hat Peru diese Proto-
kolle ratifiziert, die im Januar 1990 fiir das Land wirksam
werden sollten.

In seinen sechs Delegationen (Chile, Peru, El Salvador,
Guatemala, Nicaragua, Honduras) und drei Regionaldele-
gationen (Buenos Aires, Bogotd, San José) unterhielt das
IKRK einen Stab von durchschnittlich 92 Delegierten (ein-
schliesslich des Verwaltungs- und medizinischen Personals,
das von Nationalen Gesellschaften zur Verfiigung gestellt
wurde), unterstiitzt von iiber 300 ortsansédssigen Mitarbei-
tern. Die Regionaldelegationen waren im Berichtsjahr fiir
folgende Lander zustdndig:

O Regionaldelegation Buenos Aires: Argentinien, Bolivien,
Brasilien, Paraguay und Uruguay

O Regionaldelegation Bogotd: Kolumbien, Ecuador, Gu-
yana, Surinam und Venezuela

O Regionaldelegation San José: Costa Rica, Bahamas, Be-
lize, Grenada, Haiti, Honduras, Jamaika, Mexiko, Pa-
nama, Dominikanische Republik und die Kleinen
Antillen.

Da fiir die Tatigkeit in Lateinamerika noch ein Uber-
schuss aus dem Vorjahr vorhanden war und Sachspenden
eingingen, erliess das IKRK einen globalen Sonderaufruf,
mit dem es 34 451 600 Schweizer Franken fiir 1989 erbat.

Zentralamerika und Karibik

EL SALVADOR

In El Salvador setzte das IKRK seine Schutz- und Hilfs-
tatigkeit unter Berufung auf den allen Genfer Abkommen
gemeinsamen Artikel 3 und das Zusatzprotokoll II im Zu-
sammenhang mit dem internen Konflikt des Landes fort.
Schutz und Unterstiitzung der infolge der Ereignisse ge-
fangengehaltenen Personen sowie der Zivilbevolkerung in

den Konfliktgebieten blieben weiterhin seine Hauptanlie-
gen, und so entwickelte es auch im Berichtsjahr seine
Schutztitigkeit fiir die zivilen Opfer des Konflikts weiter.
Insbesondere erinnerte es die Regierung und die «Nationa-
le Befreiungsfront Farabundo Marti» (FMLN) auf miind-
lichem sowie auf schriftlichem Weg wiederholt daran, dass
weder die Zivilbevolkerung noch die ihnen unentbehrlichen
Giiter Angriffen, Drohungen oder Repressalien ausgesetzt
werden diirfen. Die Ereignisse, die das Land gegen Jahres-
ende erschiitterten, zeigen deutlich, wie wichtig und uner-
lasslich die Tétigkeit der Delegation auf diesem Gebiet sowie
auf dem der Verbreitung der Grundsitze des Roten Kreu-
zes und des humanitdren Volkerrechts ist, damit diese in
Krisenzeiten auch wirklich eingehalten werden.

Am 11. November stiirzte eine neue Offensive der FMLN,
die wichtigste in zehn Jahren, das Land erneut in eine Kon-
fliktsituation, von der vor allem die Stddte in acht der vier-
zehn Departements El Salvadors betroffen waren. Der
Belagerungszustand, der am nachsten Tag verhdngt wur-
de, war am Jahresende noch immer in Kraft.

Angesichts der Schwierigkeiten, denen die Helfer der ver-
schiedenen Organisationen, darunter des Salvadorianischen
Roten Kreuzes, gegeniiberstanden, rief das IKRK, erstmals
am 15. November und dann wiederum am 18. November,
zum Waffenstillstand auf, um die Evakuierung der Ver-
wundeten zu ermoglichen. Der Ambulanzenpark der Na-
tionalen Gesellschaft, der durch vier Krankenwagen des
IKRK verstarkt wurde, erlitt jedoch einige Schiden, und
ein Helfer wurde verletzt. In diesem Zusammenhang un-
ternahm der Generaldelegierte fiir Lateinamerika eine zehn-
tdgige Mission nach El Salvador, um sich ein Bild von der
Lage zu machen und dementsprechend die kurz- und mit-
telfristigen Ziele des IKRK zu bestimmen. Er wurde am
27. November von Priasident Cristiani empfangen und teil-
te ihm die Besorgnisse des IKRK beziiglich der Nichtbe-
achtung des Emblems sowie der Schwierigkeiten, denen die
Helfer bei der Bergung der Verwundeten begegneten, mit.

Zwei Arzte, zwei Krankenschwestern sowie ein Hilfskoor-
dinator wurden vor Ort entsandt, um die in El Salvador
stationierte Equipe zu verstiarken. Aufgrund von Erhebun-
gen in den Krankenhdusern verteilten die Delegierten vier-
einhalb Tonnen Medikamente und chirurgische Instru-
mente. Ausserdem besuchten sie regelmdssig zivile und
militdrische Verwundete. Des weiteren verfolgten die
Delegierten sehr genau die Lage der wiahrend des Konflikts
gefangengenommenen Personen (siehe unten).

Uberdies arbeitete das IKRK eng mit den Kirchen zu-
sammen, die Vertriebenen Unterkunft und den notwendig-
sten Bedarf zur Verfiigung stellten. Die Delegierten wurden
ausserdem aufgefordert, 17 Zivilisten, die von den Oppo-
sitionskdmpfern in einem Hotel der Hauptstadt festgehal-
ten wurden, zu evakuieren.
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Titigkeit zugunsten
der infolge des Konflikts verhafteten Personen

Von Januar bis zum 12. November 1989 hatten die Dele-
gierten, gemdss den IKRK-Kriterien, regelméssigen Zugang
zu den Haftstdtten der Hauptstadt und der Provinz. Diese
Besuche fanden in den dem Justizministerium unterstell-
ten Strafanstalten und sog. Beobachtungszentren fiir Min-
derjahrige sowie in den Haftstdtten fiir Verwaltungshéaft-
linge, die dem Ministerium fiir Verteidigung unterstehen,
statt, wobei diese letzteren in Einheiten der Streitkréfte
und der Sicherheitskridfte unterteilt sind, namentlich die
Guardia Nacional, die Policia Nacional und die Policia de
Hacienda.

Nachdem am 12. November 1989 der Belagerungszustand
ausgerufen worden war, erneuerte das IKRK sein Uberein-
kommen mit der Regierung iiber die Besuchsbestimmun-
gen, die unter dem vorherigen Ausnahmeregime zur
Anwendung gelangten. Das IKRK schenkte den Verwal-
tungshaftstitten seine besondere Aufmerksamkeit und be-
miihte sich, moglichst rasch nach deren Festnahme Zugang
zu den Sicherheitshédftlingen zu erhalten. Die Delegierten
konnten so die (fiir eine Hochstdauer von 15 Tagen) in

Isolierhaft gehaltenen Gefangenen ab dem achten Tag nach
ihrer Festnahme besuchen.

Im Laufe der 1 772 Besuche in 123 Haftanstalten und
drei Krankenhdusern sahen die Delegierten 3 280 Perso-
nen. 2 280 Haftlinge wurden erstmals registriert. Wegen
der sehr hohen Anzahl von Verhaftungen (mehr als 1 600)
waren die Besuche in den letzten zwei Monaten des Jahres
besonders hiufig.

Wihrend des ganzen Jahres liess das IKRK den Héftlin-
gen medizinische Hilfe zukommen und leistete, je nach Be-
darf, eine beschriankte sonstige Hilfe (Toilettenartikel,
Brillen, Matratzen, Kleider). Zu Weihnachten wurden an
alle Héftlinge des Landes Geschenkpakete verteilt. Schliess-
lich iibernahm das IKRK die Reisekosten von 516 beson-
ders bediirftigen Personen, die einen inhaftierten
Verwandten besuchen wollten.

Fiir den Zeitraum zwischen Juni 1988 und Juni 1989 wur-
de den Behorden ein zusammenfassender, vertraulicher Be-
richt iiber die Haftbedingungen unterbreitet.

Was die FMLN betrifft, so bemiihte sich das IKRK, den
in die Gewalt der Front geratenen Militdr- und Zivilperso-
nen Schutz zu leisten. Die Demarchen bei den Leitern der
Front wurden verstdrkt, um zu erreichen, dass das IKRK
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regelmaissig liber die Festnahme von Zivilisten oder Mit-
gliedern der Streitkrafte informiert und die Inhaftierten ge-
madss den Regeln des humanitdren Volkerrechts behandelt
wiirden sowie auch von den Delegierten besucht werden
konnten.

Freilassung und Evakuierung
von Hiftlingen und Schwerverwundeten

Im Rahmen der im Januar 1987 in Panama unter der
Schirmherrschaft der salvadorianischen Kirche zwischen Re-
gierung und Opposition getroffenen Vereinbarung organi-
sierte das IKRK, auf Ersuchen der Parteien und als streng
neutraler Vermittler, am 7. Oktober die Evakuierung von
46 Verwundeten und Kriegsversehrten der Opposition. Sie
wurden an Bord einer von der Institution gecharterten Ma-
schine von El Salvador in ein Aufnahmeland gebracht. Die
Delegierten hatten sich im voraus der Ausreisewilligkeit der
Kranken versichert.

Wiéhrend des ganzen Jahres evakuierte das IKRK aus
medizinischen Griinden iiber hundert Kranke und verwun-
dete Zivilisten, deren Zustand dringende Krankenhausauf-
nahme erforderte, aus den Konfliktgebieten. Zusitzlich
evakuierten die Delegierten mit Einverstdndnis der Behor-
den 20 Kombattanten der Streitkrdfte sowie 5 der Front
in Zivilkrankenhduser der Hauptstadt und San Miguels.

Schliesslich wurde das IKRK viermal von der Front ge-
beten, bei der Freilassung von Kombattanten der Streit-
krifte mitzuwirken.

Suchdienst

Der Suchdienst des IKRK in El Salvador, der iiber ein
Hauptbiiro in der Hauptstadt und Regionalbiiros in Santa
Ana, San Miguel, Chalatenango, Usulutan und San Fran-
cisco Gotera verfiigt, wurde monatlich von etwa 600 Per-
sonen aufgesucht. Die meisten kamen, um sich nach
Angehorigen zu erkundigen, die entweder durch die Regie-
rungsbehorden, die FMLN oder unbekannte Gruppierun-
gen gefangengenommen worden waren. In den meisten
Fillen konnten die Delegierten, dank der vom Suchdienst
gefiihrten Listen, eine rasche Antwort erteilen. 121 der 178
Suchantrége, die 1989 bei den sechs Biiros des IKRK ein-
gingen, konnten gekldrt werden.

Alle neuen Hiftlinge sowie jegliche Information beziig-
lich ihrer Verlegung in eine andere Haftstitte oder ihrer
Freilassung wurden sorgfiltig vom Suchdienst registriert.

Schliesslich ermoglichte es der Suchdienst den von der
Regierung oder der FMLN gefangengehaltenen Personen,
den in Lagern in Honduras lebenden Fliichtlingen sowie
den in ein Aufnahmeland evakuierten Kriegsversehrten, mit
ihren Angehérigen in Kontakt zu bleiben; er nahm 1 910
Botschaften entgegen und verteilt deren 1 593. Wegen der
Ereignisse am Jahresende wurde der Suchdienst besonders
stark in Anspruch genommen, vor allem von im Ausland
lebenden Personen, die keine Nachricht von ihren Verwand-
ten in El Salvador hatten.

Hilfe fiir Zivilpersonen

Das Los der Zivilisten, die der Konfliktsituation zum
Opfer gefallen sind, stand weiterhin im Mittelpunkt der
Besorgnisse des IKRK. Die Delegierten erinnerten sowohl
die salvadorianischen Behorden als auch die FMLN daran,
dass die Zivilbevolkerung verschont und gemdiss den Be-
stimmungen des humanitidren Volkerrechts behandelt wer-
den miisse. Wie im Vorjahr verfassten die Delegierten
vertrauliche Berichte: Im Mai legten sie einen der FMLN
vor, wihrend der fiir die Behorden bestimmte am 31. Ok-
tober 1989 Président Cristiani unterbreitet wurde. Ausser-
dem unterrichteten die Delegierten das ganze Jahr hindurch
ihre in der Sache zustdndigen Gespriachspartner iiber Zwi-
schenfille, die ihnen von der Zivilbevilkerung gemeldet
wurden.

Am 6. Oktober wurden die Delegierten als neutrale Ver-
mittler aufgefordert, 18 Mitglieder einer Oppositionsgrup-
pe, welche die Botschaft eines benachbarten Landes besetzt
hatten, sowie ihre 13 Geiseln zu evakuieren.

Im Rahmen des Repatriierungprogramms fiir 1 100 sal-
vadorianische Fliichtlinge in Honduras stellte das IKRK
dem UN-Hochkommissariat fiir Fliichtlinge Fahrzeuge so-
wie Personal zur Verfiigung.

Hilfsgiiterverteilungen
und landwirtschaftliches Hilfsprogramm

Die Delegierten unterstiitzten Familien, die durch den
Konflikt von ihrer Versorgungsquelle abgeschnitten waren,
weiterhin mit ergdnzender Lebensmittelhilfe. Auf diese Art
wurden vor allem in den zentralen und Ostlichen Gebieten
(San Salvador,Cuscatlan, San Miguel, Usulutan und Mo-
rezan) 154 Tonnen Lebensmittel an 20 100 Empfanger
verteilt.

Im November versah das IKRK die 20 000 Menschen,
die widhrend der Unruhen in von der Kirche aufgestellten
Lagern untergebracht wurden, mit Nothilfe.

Dank der aufgrund der klimatischen Verhiltnisse im
grossten Teil des Landes erzielten guten Ernten konnte das
IKRK sein landwirtschaftliches Hilfsprogramm einstellen.

Tdtigkeit im medizinischen und sanitiren Bereich

Die zwei Arzteteams besuchten so regelmaéssig, wie es
die Zugidnglichkeit der Konfliktgebiete erlaubte, die De-
partements Cabafias, Chalatenango, Cuscatlan, La Liber-
tad, La Paz, La Unién, San Vincente, Santa Ana und
Usulutan. Wihrend der ersten Monate des Jahres waren
die Gebiete von San Miguel und Morazan nur schwer zu
betreuen; im August und September war der Zugang zu
Cuscatlan, zum Norden Morazans und zu den um den Vul-
kan San Salvador liegenden Gebieten sehr begrenzt.

Im Laufe des Jahres konnten diese Teams jedoch:

O 16 115 Menschen, die sonst keinen Zugang zu medizini-
schen Einrichtungen haben, drztlich und zahnirztlich
betreuen
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O 133 verwundete Militars und Zivilisten in nahe Kran-
kenhduser evakuieren

O 8 000 Menschen, in Zusammenarbeit mit dem Gesund-
heitsministerium und im Rahmen des Impfprogramms
der WHO, gegen Masern, Kinderladhmung, Diphterie,
Tetanus und Keuchhusten impfen

O fiinf Gesundheitszentren versorgen und iiberwachen so-
wie Gesundheitshelfer ausbilden, die fiir Zentren verant-
wortlich sind, die dem IKRK nicht immer zugénglich
waren

O der vom medizinischen Programm des IKRK erfassten
Bevolkerung Grundkenntnisse iiber Hygiene und Ge-
sundheit vermitteln

O den Krankenhdusern, welche die Opfer des Konflikts
pflegen, begrenzte materielle Hilfe zukommen lassen.

Im Anschluss an die Ereignisse vom November nahmen
die Teams des IKRK eine Bedarfserhebung in den Kran-
kenhdusern von San Salvador, San Miguel und anderen
Stdadten, die die Verwundeten des Konflikts aufnehmen,
vor. Aufgrund der so ermittelten Bediirfnisse wurden vier-
einhalb Tonnen Material und Medikamente, im Wert von
insgesamt 396 000 Schweizer Franken, nach El Salvador
geschickt.

Im sanitdren Bereich verfolgten zwei Teams des IKRK
aus allerndchster Nahe 29 Projekte fiir die Trinkwasser-
versorgung sowie 41 fiir den Bau von Latrinen; 13 bzw.
7 dieser Projekte konnten beendet werden und kamen ins-
gesamt 23 000 Menschen zugute. Ausserdem wurden In-
formationsveranstaltungen fir die Bevolkerung, die aktiv
am Bau dieser Einrichtungen teilnahm, organisiert. Das
IKRK lieferte Material im Wert von 181 000 Schweizer Fran-
ken, was 60% der Gesamtkosten deckte; die iibrigen Ko-
sten wurden von den Doérfern iibernommen.

Verbreitung

Das IKRK setzte seine Bemiihungen fort, das humanité-
re Volkerrecht und die Rotkreuzgrundsétze bei den salva-
dorianischen Streitkridften, den Sicherheitskrédften, den
Kampfern der FMLN, der breiten Offentlichkeit und den
Mitgliedern der Nationalen Gesellschaft, mit welcher es auf
diesem Gebiet eng zusammenarbeitet, zu verbreiten.

Aufgrund eines monatlichen Programms, das vom IKRK
je nach Lage im Feld erarbeitet und den militdrischen
Behorden vorgelegt wurde, wendeten sich die Delegierten
an vier verschiedene Gruppen innerhalb der Streitkréfte:

O die im Geldnde eingesetzten militdrischen Einheiten; ins-
gesamt wohnten 10 000 Personen den sog. Charlas (Vor-
trdgen) bei und nahmen an Theaterveranstaltungen teil,
bei denen es hauptsédchlich um die Verhaltensregeln fiir
die Kampfer ging
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O die Sicherheitskorps und vor allem Personen, die fir
das Verhoren der Gefangenen zustindig sind

O die lokalen Kommandanten, die fiir die Zivilverteidi-
gung in den Dorfern verantwortlich sind

O die Kadetten der Militarschulen.

Sobald die militdrische Lage es erlaubte, fiihrten die De-
legierten Informationsveranstaltungen fiir die Kampfer der
Opposition durch.

Die Delegation brachte ebenfalls ein neues Handbuch
fiir den Kédmpfer heraus, das besser an die Lage in El Sal-
vador angepasst ist und seit Juni verteilt wird.

Anlésslich verschiedener von Kirchen- und Universitéts-
kreisen (Juristische Fakultdt der Zentralamerikanischen
Universitdt in San Salvador) veranstalteter Seminare wur-
den die Delegierten eingeladen, die Grundsétze des Roten
Kreuzes und des humanitdren Volkerrechts darzulegen. Aus-
serdem nahm das IKRK im Mai, zusammen mit dem UN-
Hochkommissariat fiir Fliichtlinge, an einem Seminar teil,
das vom Interamerikanischen Institut fiir Menschenrechte
(Standort San José) zugunsten der salvadorianischen Ge-
sundheitshelfer organisiert wurde.

Im Rahmen des Ausbildungsprogramms, das die Natio-
nale Gesellschaft fiir ihre Mitarbeiter und Freiwilligen er-
arbeitete und bei dem die Arbeit in den Zweigstellen —
vor allem jener in den Konfliktzonen — im Mittelpunkt
stand, wurden die Delegierten des IKRK aufgefordert, sich
aktiv an den verschiedenen Kursen und Seminaren zu be-
teiligen. Ebenso erhielten ortsansidssige Angestellte des
IKRK sowie die Gesundheitshelfer, die fiir die botiquines
(Apotheken) verantwortlich sind, eine zuséatzliche Aus-
bildung.

Schliesslich strahlten vier lokale und ein nationaler Ra-
diosender in regelméssigen Abstinden Sendungen iiber das
IKRK aus. Ab November schlossen sich drei weitere natio-
nale Sender dieser fiir die breite Offentlichkeit bestimmten
Informationskampagne an, zu der auch die zahlreichen bei
Feldeinsdtzen vor Ort gehaltenen Vortrdge gehoren.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

Um es dem Salvadorianischen Roten Kreuz zu ermdogli-
chen, seine Titigkeit insbesondere im medizinischen Be-
reich (Ambulanzdienst, Behandlungszentren, Ausbildung
von Rotkreuzhelfern) und auf dem Gebiet der Verbreitung
auszubauen, leistete ihm das IKRK weiterhin finanzielle
Unterstiitzung. Wie in den vergangenen Jahren beteiligte
es sich auch an der Finanzierung der Bluttransfusionszen-
tren der Nationalen Gesellschaft. Infolge der Schiden, die
die Fahrzeuge des Salvadorianischen Roten Kreuzes im Lau-
fe der Gefechte vom November erlitten hatten, stellte das
IKRK diesem am Jahresende sechs neue Krankenwagen zur
Verfiigung. Die der Nationalen Gesellschaft im Laufe des
Berichtsjahres geleistete Hilfe belief sich auf insgesamt
1 343 000 Schweizer Franken.



NICARAGUA

Das IKRK war 1989 durch seine Delegation in Mana-
gua, seine vier Unterdelegationen in Matagalpa, Juigalpa,
Puerto Cabezas und Bluefields sowie sein Biiro in La Rosi-
ta in ganz Nicaragua vertreten. Wie im Vorjahr galt seine
Haupttatigkeit den aus Sicherheitsgriinden inhaftierten Per-
sonen sowie der Zivilbevolkerung in den Gebieten, in de-
nen es zwischen den Regierungskriaften und kontrare-
volutionédren Organisationen zu bewaffneten Auseinander-
setzungen kam. Das IKRK unterhielt regelmassig Kontak-
te zu den Nicaraguanischen Behorden, um mit ihnen die
Entwicklung seiner Tétigkeit im Lande zu besprechen. In
diesem Rahmen fiihrten der Generaldelegierte fiir Latein-
amerika drei und sein Stellvertreter eine Mission nach Nica-
ragua durch.

Um die fiir die Fortsetzung seiner Tétigkeit in den Kon-
fliktgebieten unerldsslichen Sicherheitsgarantien zu erhal-
ten, hielt das IKRK seinen Kontakt mit Vertretern der
nicaraguanischen Widerstandsorganisationen aufrecht und
erinnerte sie an die humanitdren Verpflichtungen, die sie
der Zivilbevolkerung und den von ihnen festgehaltenen Per-
sonen gegeniiber tragen.

Ausserdem verfolgte das IKRK aufmerksam die Verhand-
lungen zwischen der Regierung und dem nicaraguanischen
Widerstand und hielt den Dialog mit den Behdérden und
dem UN-Hochkommissariat fiir Fliichtlinge beziiglich der
Rolle aufrecht, die die Institution bei der Verwirklichung
des Friedensprozesses spielen wiirde.

Titigkeiten zugunsten von Hiftlingen und ihren Familien

Das IKRK setze seine Schutz- und Hilfsaktion zugun-
sten der von den Behorden Nicaraguas festgehaltenen Per-
sonen fort. Dabei handelt es sich einerseits um Mitglieder
der ehemaligen Nationalgarde, die beim Sturz Somozas in
Gefangenschaft geraten waren, sowie um Zivilisten, die we-
gen Kollaboration mit dem alten Regime verurteilt wur-
den; anderseits betrifft es Personen, die spiter wegen
kontrarevolutionérer Téatigkeit oder wegen Gefdahrdung der
Staatssicherheit festgenommen worden sind. Wie in den
vergangenen Jahren erhielten notleidende Gefangene so-
wie ihre Familien Unterstiitzung.

Ausserdem kiimmerte sich das IKRK gemdss seinem hu-
manitdren Mandat um das Los nicaraguanischer Zivilisten
oder Militérs, die in die Gewalt kontrarevolutionarer Krafte
geraten waren. Es unternahm Schritte, um den Austausch
von Botschaften zwischen den Gefangenen und ihren Fa-
milien zu fordern, wobei es den betreffenden Organisatio-
nen ihre Verantwortung gegeniiber den Gefangenen und
die humane Behandlung, auf die letztere Anspruch haben,
in Erinnerung rief.

Hiiftlingsbesuche

Zu Jahresanfang besuchte das IKRK 3 000 Sicherheits-
héftlinge in Haftanstalten, die dem Nationalen Strafvoll-
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zugssystem (SPN) unterstehen. Nach einem Vorbereitungs-
besuch wohnte die Delegation am 17. Mérz in Managua
der Freilassung von 1 650 Haftlingen bei, denen sie Kleider
zur Verfiigung stellte und deren Heimreise sie ermoglichte,
indem sie fiinfzig Autobusse mietete, um sie zu ihren
Familien zu bringen. Im Laufe des Jahres wurden 460 Ge-
fangene bedingt freigelassen. Das IKRK blieb mit all den
Freigelassenen in Verbindung und leistete ihnen gegebe-
nenfalls eine begrenzte Unterstiitzung.

Die Delegierten besuchten weiterhin, geméass IKRK-
Kriterien, die Gesamtheit der Gefdngnisse des SPN in Ma-
nagua und in der Provinz. Sie waren sechs Mal in der Haft-
anstalt Tipitapa, drei Mal in der Zona Franca und zwei
Mal im Frauengefdngnis La Esperanza. In den Provinzge-
fangnissen des SPN wurden drei Besuchsreihen durchge-
fiihrt (April-Mai, August und Oktober-November); die
Gefangnis-Farmen (granjas) wurden im Januar, Juli und
Oktober besucht.

Die hochsten Instanzen erhielten weiterhin von der De-
legation vertrauliche Berichte iiber die vorgefundenen Haft-
bedingungen.

Die in Managua stationierten Delegierten sowie aus An-
lass ihrer Missionen auch der Generaldelegierte fiir Latein-
amerika und sein Stellvertreter setzten ihre Bemiihungen
fort, Zugang zu den auf Befehl der Staatssicherheit inhaf-
tierten Personen (meistens im Verhorstadium) zu erhalten.
Den Grundsitzen des IKRK entsprechende Besuchsbedin-
gungen konnten nicht erreicht werden.
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Im Anschluss an den Bericht iiber die rechtlichen Aspekte
der Inhaftierung, der Ende 1988 eingereicht worden war,
wurde der Dialog mit dem Generalstaatsanwalt fortgefiihrt,
um eine Kldrung noch hingiger Fille von Inhaftierten (ver-
langerte Untersuchungshaft, Nichtfreilassung nach Ablauf
der Haftzeit usw.) zu erreichen.

Medizinische und materielle Hilfe

Der Arzt-Delegierte gab weiterhin Sprechstunden fiir die
Kranken in den Gefdngnissen und besuchte regelmissig die
hospitalisierten Gefangenen. Die sanitdren Verhéltnisse, die
Hygiene, die Nahrung und der Gesundheitszustand der Ge-
fangenen wurden mehrmals im Laufe des Jahres tiberpriift.
In einigen Gefidngnissen wie Juigalpa und Esteli finanzier-
te das IKRK eine Verbesserung der bestehenden Infrastruk-
tur. Aufgrund der vom Arzt vorgenommenen ophtalmolo-
gischen Kontrollen finanzierte das IKRK ausserdem den
Kauf von Brillen.

Je nach den bei den Besuchen in den Gefdngnissen fest-
gestellten Bediirfnissen verteilte das IKRK Lebensmittel
sowie Hygiene- und Freizeitartikel im Wert von 891 600
Schweizer Franken an die Insassen.

Schliesslich setzte das IKRK auch sein Hilfsprogramm
fiir notleidende Familien von Héftlingen fort. Sie erhielten
Lebensmittelpakete und Fahrscheine, die es ihnen ermogli-
chen sollten, ihre inhaftierten Verwandten zu besuchen.
Die Kosten des Programms belaufen sich auf 159 500
Schweizer Franken.

Suchdienst

Ein Grossteil der Suchdiensttdtigkeit in Managua bestand
in der Registrierung der besuchten Héftlinge, dem Aus-
tausch von Nachrichten zwischen den Gefangenen und de-
ren Familien und der Bearbeitung der in diesem
Zusammenhang erhaltenen Angaben.

Ein weiterer wichtiger Teil der Arbeit des Suchdienstes
bestand im Austausch von Familienbotschaften zwischen
Fliichtlingen in Honduras und Costa Rica — vorwiegend
Miskitos — und ihren in Nicaragua zuriickgebliebenen An-
gehorigen einerseits sowie zwischen innerhalb des Landes
getrennten Familien andererseits.

Ausserdem bearbeitete das Biiro in Managua, zusam-
men mit den Suchdiensten in Costa Rica und Honduras,
1 236 Suchantrédge nach Vermissten: 507 Fille konnten ge-
klart werden.

Im Rahmen dieser verschiedenen Aspekte seiner Tétig-
keit libermittelte der Suchdienst in Managua im Laufe des
Berichtsjahres 14 386 Rotkreuz-Botschaften.

Titigkeit zugunsten der Zivilbevolkerung

Die in den Unterdelegationen Bluefields, Juigalpa, Puerto
Cabezas und Matagalpa sowie im Biiro in La Rosita (Las
Minas) stationierten Delegierten verstirkten ihre Bemiihun-
gen und vermehrten ihre Feldtatigkeit, um Naheres iiber
das Los der in den Konfliktgebieten lebenden Zivilbevél-
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kerung zu erfahren. Die so eingeholten Zeugnisse wurden
den Behorden regelméssig samt Empfehlungen des IKRK
in vertraulichen Berichten unterbreitet.

Waihrend des ganzen Jahres setzte das IKRK seine mate-
rielle und medizinische Hilfe fiir die Zivilbevolkerung in
den von der Aussenwelt abgeschnittenen Konfliktgebieten
fort. Das IKRK stellte Lebensmittel und andere Hilfsgiiter
im Wert von insgesamt 521 000 Schweizer Franken zur
Verfiigung. Dariiber hinaus unterstiitzte es in den ersten
Monaten des Jahres die vom Hurrikan Joan im Oktober
1988 geschddigte Bevolkerung.

Die Hilfsaktion fiir voriibergehend Vertriebene, nach ih-
rer Vertreibung neuangesiedelte oder notleidende, von der
Aussenwelt abgeschnittene Personen erstreckt sich haupt-
sdchlich auf drei Gebiete:

O von der Unterdelegation Puerto Cabezas aus, die fiir
das Gebiet am Rio Coco und die autonome Region At-
lantico Norte zustdndig ist;

O von der Unterdelegation Bluefields aus, deren Gebiet
die Laguna de Perlas, den Rio Escondido, den Rio Wa-
wasang und den Rio Grande de Matagalpa einschliesst;

O von den Unterdelegationen Matagalpa und Juigalpa aus,
die hauptsdchlich fiir die Departements Jinotega, Ma-
tagalpa, Boaco und Chontales zustdndig sind.

Nahrungsmittel und materielle Hilfe

Trotz einiger Zugangsschwierigkeiten zu den Konflikt-
gebieten, die hauptsidchlich durch die militdrische Situa-
tion, in geringerem Masse jedoch auch durch klimatische
und logistische Verhéltnisse bedingt waren, setzte das IKRK
seine Hilfsatigkeit zugunsten der Zivilbevolkerung in den
obenerwidhnten Gebieten fort.

Im Rahmen ihres Hilfsprogramms fiir Familien, die in
ihre Heimatdorfer zuriickkehren, verteilte die Unterdele-
gation Puerto Cabezas weiterhin wahrend durchschnittlich
drei Monaten Lebensmittelrationen und dringend notwen-
dige Giiter (Decken, Kiichengerdt, Moskitonetze, Werk-
zeug, Fischereiartikel usw.) an die Heimkehrer. Ausserdem
stellten die Delegierten den Opfern des Hurrikans Joan
Wellblech und eine begrenzte Lebensmittelhilfe zur Verfii-
gung. An die Opfer der Uberschwemmungen von 1988 in
den Télern siidlich des Rio Coco wurden zum letzten Mal
Hilfsgiiter ausgeteilt.

Die Unterdelegation Bluefields ihrerseits unterstiitzte die
Familien in von der Aussenwelt abgeschnittenen Doérfern,
die Angriffe erlitten hatten oder erst seit kurzem in ihre
Heimatdorfer zuriickgekehrt waren. Die Hilfsgiitervertei-
lungen entlang des Rio Wawasang und des Rio Grande
de Matagalpa wurden mit Booten, die in Bluefields statio-
niert waren, durchgefiihrt.

Medizinische Hilfe

Das Arzteteam des IKRK (ein Arzt und zwei Kranken-
schwestern) verfolgte die Gesundheits- und Erndhrungsla-



ge der unterstiitzten Bevdlkerung. In den von den
Aussenstellen des IKRK versorgten Gebieten wurde eine
umfangreiche Hilfstatigkeit fiir die Teile der Ortlichen Be-
volkerung entfaltet, die entweder vollig von der Umwelt
abgeschnitten sind, vertrieben wurden oder erst kiirzlich
.aus dem Ausland zuriickkamen.

Das medizinische Personal begleitete die Delegierten wih-
rend ihrer Hilfsgiiterverteilungen und konnte Personen er-
reichen, zu denen der staatliche Gesundheitsdienst sonst
nur schwerlich Zugang hat. Ausser den medizinischen
Sprechstunden und der Evakuierung der Kranken und
Schwerverwundeten in staatliche Krankenhiuser, leitete das
Arzteteam auch eine Kampagne zur Parasitenvernichtung
und fiihrte Impfaktionen, hauptsachlich gegen Tuberkulo-
se, Masern, Tetanus, Kinderlihmung und Diphterie, durch.

Die IKRK-Krankenschwestern nutzten diese Gelegenheit
auch, um die Gesundheitsbeauftragten in den Dorfern in
offentlicher Gesundheit und medizinischer Versorgung zu
unterweisen; dabei verteilten sie Taschenapotheken mit Arz-
neien und Verbandmaterial im Wert von 112 000 Schwei-
zer Franken.

Schliesslich besuchte das IKRK wihrend des ganzen Jah-
res Zivilkrankenhduser und die Behandlungszentren des Ge-
sundheitsministeriums sowie die Zweigstellen des
Nicaraguanischen Roten Kreuzes in den von den Ereignis-
sen betroffenen Gebieten oder in Gebieten, die einem star-
ken Zustrom von Vertriebenen ausgesetzt waren. Diese
Einrichtungen erhielten regelméassig Arzneimittel und me-
dizinisches Material.

Orthopddisches Programm

Gemaiss der 1984 mit dem Gesundheitsministerium ge-
troffenen Vereinbarung beteiligte sich das IKRK weiterhin
an der Produktion und Verwaltung des orthopédischen Zen-
trums in Managua.

Das Personal, das dem Zentrum vom IKRK zur Verfii-
gung gestellt wurde, konnte 1989 auf zwei technische Bera-
ter reduziert werden. Insgesamt sind 72 Personen in diesem
Zentrum angestellt (21 Prothesenmacher, Physiotherapeu-
ten und Praktikanten sowie 51 Facharbeiter). Das IKRK
war zu 30% am Haushalt des Zentrums beteiligt, indem
es vor allem importiertes Material im Wert von 69 000
Schweizer Franken bereitstellte.

1989 versah dieses Zentrum, das die Patienten, die von
ausserhalb Managuas kommen, wihrend der Anfertigung
und Anpassung der orthopidischen Hilfen auch beherber-
gen kann, 328 Neuamputierte mit Prothesen. Es stellte ins-
gesamt 1 124 Orthesen und 538 Prothesen her.

Verbreitung

Aufgrund des mit den militdrischen Behdrden im Juni
1988 vereinbarten Programms verbreiteten die Delegierten
das humanitire Volkerrecht und die Grundsétze des Roten
Kreuzes in den Stdben aller Militdrregionen sowie der Luft-

waffe und der Marine. In diesem Zusammenhang wurden
14 vierstiindige Kurse erteilt.

Im Dezember wurde den Militdrbehorden ein neues Pro-
gramm fiir 1990 vorgelegt, das angenommen wurde. Sie
erkldrten sich auch bereit, das von der Delegation zusam-
mengestellte Handbiichlein fiir den Kdmpfenden zu finan-
zieren.

Ausserdem hielten die Delegierten weiterhin Vortréage fir
die Vertreter des Innen- und des Aussenministeriums. Wah-
rend ihrer Feldeinsétze verteilten sie Faltbldtter mit Infor-
mationen iiber die Rotkreuztitigkeit und stellten das IKRK
der lokalen Bevdlkerung vor.

Schliesslich setzte das IKRK seine Zusammenarbeit mit
der Nationalen Gesellschaft fort, um die Ausbildung ihrer
aktiven Mitglieder und Angestellten zu sichern. Die Dele-
gierten hielten drei Seminare fiir Verbreitungsbeauftragte
und wirkten im September aktiv an einem Seminar mit,
das alle Présidenten der Zweigstellen des Nicaraguanischen
Roten Kreuzes vereinigte. Sie hielten auch zahlreiche Vor-
trage fiir Freiwillige und Helfer der Nationalen Gesellschaft.

Zusammenarbeit mit dem Nicaraguanischen Roten Kreuz

Abgesehen von seiner Zusammenarbeit mit der Natio-
nalen Gesellschaft im Bereich der Verbreitung leistete das
IKRK der Gesellschaft weiterhin logistische Unterstiitzung.
Um ihren Ambulanzdienst aufrechtzuerhalten, stellte das
IKRK, wie schon im Vorjahr, die Dienste eines ausldndi-
schen Mechanikers sowie Ersatzteile, Fahrzeuge und son-
stiges Zubehor zur Verfiigung. Die Kosten fiir dieses
Material belaufen sich auf 824 200 Schweizer Franken.

Die Delegation, die im Rahmen der Hilfsgiiterverteilun-
gen an die Zivilbevolkerung eng mit dem Nicaraguanischen
Roten Kreuz zusammenarbeitet, libergab den Zweigstellen
57 Tonnen Hilfsgiiter fiir Notleidende, die keine direkte
Hilfe vom IKRK erhalten.

Mit der Unterstiitzung des Britischen Roten Kreuzes
konnte die Nationale Gesellschaft zwei Ambulanzboote in
Betrieb nehmen. Diese Boote sind in Bluefields stationiert,
wo die Hafeneinrichtungen wegen der vom Hurrikan Joan
angerichteten Schdden neu aufgebaut werden mussten. Das
IKRK richtete ebenfalls eine Treibstoffzisterne fiir seine
eigenen Boote und die Ambulanzen des Nicaraguanischen
Roten Kreuzes ein.

HONDURAS

Die Tétigkeit des IKRK in Honduras erfolgte weiterhin
von der Regionaldelegation San José aus. Wahrend seiner
zahlreichen Missionen unterhielt der Regionaldelegierte re-
gelmissige Beziehungen mit den Honduranischen Behor-
den und dem Roten Kreuz. Die Entwicklung der Situation
im Lande und vor allem in den Grenzgebieten, wo sich
Fliichtlinge aus den Nachbarléandern aufhalten, wurde auf-

-merksam verfolgt. Dies geschah sowohl von San José aus

als auch von den 1987 bzw. 1988 eroffneten Suchbiiros
in Tegucigalpa und Mocordn.
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Titigkeit zugunsten von Hiftlingen

Im Anschluss an die Verhaftung von vier Honduranern
und einem Salvadorianer, die im August in Tegucigalpa
aus Sicherheitsgriinden festgenommen worden waren, er-
hielt das IKRK die Erlaubnis, sich ab September in die
zentrale Strafanstalt zu begeben, um diese Gefangenen je-
den Monat zu besuchen.

Titigkeit zugunsten der vertriebenen Zivilbevolkerung

Im Berichtsjahr wurden die Suchdiensttitigkeiten wei-
terhin von der in Tegucigalpa stationierten Delegierten aus-
gebaut und koordiniert. Im Laufe des Jahres wurden so
10 535 Familienbotschaften zwischen in Honduras ange-
siedelten Fliichtlingen und ihren in Nicaragua und El Sal-
vador zuriickgebliebenen Familien ausgetauscht. Zudem
konnten 506 der 881 eingereichten Suchantridge gekldrt wer-
den. Was die Beziehungen des IKRK mit der lokalen und
der vertriebenen Bevolkerung sowie mit den Verantwortli-
chen des honduranischen Militdrs und denen des nicara-
guanischen Widerstands anbelangt, so wurden diese von
Tegucigalpa aus fiir die Region siid6stlich der Hauptstadt,
und von Mocor6n aus fiir die Gegend von Mosquitia, wo
die vertriebenen Miskito-Indianer auf honduranischem Bo-
den leben, verstdrkt, was den Zugang zu den verschiede-
nen Orten, wo sich die Fliichtlinge aufhalten, erleichterte.
Dies fiihrte wiederum dazu, dass die Anzahl der ausge-
tauschten Botschaften und gekldarten Suchantrdge merk-
lich stieg.

Verbreitung und Zusammenarbeit mit
der Nationalen Gesellschaft

Die Bemiihungen, das humanitire Volkerrecht innerhalb
der honduranischen Streitkréfte zu verbreiten, wurden fort-
gesetzt. Der dafiir zustidndige Delegierte begab sich vom
13. bis zum 17. Februar nach Tegucigalpa, um dort dem
sechsten Jahrgang kiinftiger Generalstabsoffiziere den fiinf-
ten Kriegsrechtslehrgang zu erteilen. Draussen im Feld hatte
der Regionaldelegierte ebenfalls Gelegenheit, den Militérs,
unter anderem der in Mocordn stationierten 5. Brigade,
das humanitdre Volkerrecht vorzustellen.

Das IKRK setzte seine Zusammenarbeit mit der Natio-
nalen Gesellschaft im Bereich der Ausbildung von Freiwil-
ligen, des Personals und der Mitarbeiter von Zweigstellen
des Honduranischen Roten Kreuzes fort.

Ausserdem erhielt die Nationale Gesellschaft Lebensmittel
und andere Hilfsgiiter im Wert von 125 700 Schweizer Fran-
ken, die sie an die Opfer des Hurrikans Joan sowie an Ver-
triebene verteilte.

GUATEMALA

_ Die seit Januar 1988 in Guatemala bestehende Delega-
tion des IKRK setzte die Demarchen bei der Regierung fort,
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um ihre Tétigkeiten im Lande ausbauen zu koénnen und
ein Sitzabkommen zu erreichen, das dann am 13. Septem-
ber unterzeichnet wurde.

In diesem Zusammenhang fiihrte der Generaldelegierte
fiir Lateinamerika im Mai und Dezember zwei Missionen
in Guatemala Stadt durch. Er wurde am 25. Mai vom Pri-
sidenten der Republik, Vinicio Cerezo Arévalo, empfan-
gen und unterhielt sich mit ihm iiber das Sitzabkommen
und die Verbreitung des humanitdren Volkerrechts bei den
Streitkrdften sowie iliber die Restrukturierung der Natio-
nalen Gesellschaft. Er fiihrte auch ein Gesprach mit Ver-
teidigungsminister General Gramajo, der seine Zustimmung
zum Programm des IKRK fiir die Verbreitung des humani-
tdren Volkerrechts innerhalb der guatemaltekischen Streit-
krafte gab. Wihrend eines erneuten Treffens im Dezember
sprach sich der Verteidigungsminister fiir eine rasche Rati-
fizierung des Sitzabkommens aus.

Verbreitung

Die Delegation setzte ihre Bemiihungen fort, das huma-
nitdre Volkerrecht bei den Streitkraften sowie in akademi-
schen und juristischen Kreisen zu verbreiten.

Im Mai hielt der Leiter der Delegation eine Reihe von
Vortrdgen iiber humanitdres Volkerrecht vor den Jurastu-
denten der Universitdt Landivar.

Im Juli hielt die Delegation ein zweitidgiges Seminar tiber
die Grundséitze des Roten Kreuzes und das humanitire Vol-
kerrecht fiir eine Gruppe von Juristen der nationalen Poli-
zei ab.

Im Oktober stellten die Delegierten im Rahmen eines Se-
minars, das vom Menschenrechtszentrum der Vereinten Na-
tionen organisiert wurde und im Institut fiir militdrische
Studien von Guatemala stattfand, die Prinzipien des hu-
manitdren Voélkerrechts sowie ihre Anwendung innerhalb
der Streitkrafte dar.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

Jederzeit zu Hilfe und Rat bereit, verfolgte das IKRK
aus allerndchster Ndhe die Verhandlungen im Hinblick auf
eine Umstrukturierung und Revision der Satzung des Gua-
temz;]ltekischen Roten Kreuzes, das interne Schwierigkei-
ten hat.

PANAMA

Die im Lande herrschenden Spannungen veranlassten das
IKRK, die Entwicklung der Lage von der Regionaldelega-
tion San José aus sowie durch zahlreiche Missionen des
fiir dieses Gebiet zustidndigen Delegierten aufmerksam zu
verfolgen.

Die Schritte, die darauf abzielten, eine Antwort auf das
im Juni 1987 unterbreitete Angebot der guten Dienste zu-
gunsten der aus Sicherheitsgriinden Verhafteten zu erhal-



ten, wurden in den letzten Monaten des Jahres intensiv
weiterverfolgt. In diesem Zusammenhang wurde der Re-
gionaldelegierte am 1. Dezember von Aussenminister L.
Kam und Vize-Priasident C. Osori empfangen, doch blieb
das Angebot weiterhin unbeantwortet.

Am 20. Dezember bot das IKRK im Anschluss an die
militdrische Intervention der Vereinigten Staaten beiden
Parteien seine Dienste an, nachdem es zuvor an die An-
wendbarkeit des humanitidren Volkerrechts erinnert hatte.
Am Tag nach der Intervention war der Regionaldelegierte
vor Ort, um sich ein Bild der Lage zu machen und entspre-
chend den Bestimmungen des III. und IV. Genfer Abkom-
mens Kontakt mit den zustdndigen Behdrden aufzunehmen.
Die amerikanischen Militdrverantwortlichen erteilten
dem IKRK die Erlaubnis, die Kriegsgefangenen sowie die
panamaischen Zivilisten, die an zwei verschiedenen Inter-
nierungsorten im Gebiet ldngs des Kanals festgehalten
wurden, vom 30. Dezember an zu besuchen. Die Gefangenen,
die nicht kurz nach ihrer Inhaftierung wieder freigelassen
worden waren, wurden in panamaische Gefiangnisse tiber-
gefiihrt, wo sie ab Anfang 1990 von den Delegierten
besucht werden konnten. Ein Team von sieben in Mittel-
amerika stationierten Delegierten war wahrend der Unruhen
in Panama anwesend. Neben den Gefangenenbesuchen
verteilten sie drei Tonnen Medikamente und medizinisches
Material an die Krankenhéuser, schitzten die Lage der
Vertriebenen ein und sammelten Familienbotschaften und
Suchantrége ein. Ausserdem organisierten sie die Evakuie-
rung von 350 ausldndischen Zivilisten in deren Heimatland.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

Das IKRK unterstiitzte weiterhin das Panamaische Rote
Kreuz, um insbesondere seine Einsatztdtigkeit in Krisen-
zeiten zu entwickeln. Wahrend der amerikanischen Inter-
vention evakuierte die Nationale Gesellschaft Verwundete,
beteiligte sich an der Austeilung der vom IKRK gelieferten
Medikamente und stellte ihre Rdumlichkeiten zur Verfii-
gung. Zwei gelindegidngige Fahrzeuge des IKRK, die Me-
dikamente und medizinisches Material aus San José
herbeigeschafft hatten, wurden der Nationalen Gesellschaft
zur Starkung ihrer Einsatzmoglichkeiten iibergeben.

ANDERE LANDER

BARBADOS — Der in San José€ stationierte Regionaldele-
gierte begab sich im November nach Barbados, um dort
die Kontakte mit den Behorden und der Nationalen Gesell-
schaft zu erneuern. Er wurde vom Stdndigen Sekretar fiir
auswartige Angelegenheiten empfangen und erGrterte mit
ihm Fragen des Beitritts zu den Zusatzprotokollen und der
Verbreitung. Uber diese Themen diskutierte er des weite-
ren mit dem Stidndigen Sekretdr im Amt des Premiermini-
sters und dem Minister a.i. fiir Erziehung. Programme zur
Verbreitung bei den Lehrkraften einerseits und den Vertre-

tern der verschiedenen Ministerien sowie den Streitkraften
andererseits wurden mit der Nationalen Gesellschaft be-
sprochen und fiir 1990 vorgeschlagen.

COSTA RICA — Die Regionaldelegation des IKRK in Co-
sta Rica hielt ihre Beziehungen mit den Behorden und den
Nationalen Gesellschaften der von San José aus betreuten
Léander aufrecht. Sie gewahrte weiterhin den Delegationen
Managua und San Salvador logistische Unterstiitzung, vor
allem im Bereich der Suchdiensttétigkeiten. Zudem stand
sie weiterhin mit den kontrarevolutiondren Bewegungen Ni-
caraguas in Kontakt. Die Delegierten verfolgten auch die
Entwicklung der Situation in Haiti, und am Jahresende
stand Panama im Zentrum ihrer Besorgnisse.

In Costa Rica selbst unterstiitzte das IKRK weiterhin die
Nationale Gesellschaft, so namentlich bei ihren Suchdienst-
tatigkeiten im Grenzgebiet zu Nicaragua sowie bei ihren
Verbreitungsbemiihungen. In diesem Zusammenhang be-
gab sich die in Honduras stationierte Delegierte dreimal
nach Costa Rica (im Juli, September und November), um
die Arbeiten besser zu koordinieren und um die Lager fiir
nicaraguanische Fliichtlinge zu besuchen. Ausserdem fiihrte
sie Gespriche mit der Generaldirektion fiir Fliichtlinge in
Costa Rica. Ein ortsansassiger Angestellter wurde halbtags
eingestellt, um die Lager regelméssig zu besuchen und die
Weiterleitung der Suchantrige und Familienbotschaften si-
cherzustellen.

Die beiden in San José stationierten Delegierten fiihrten
zahlreiche Missionen durch. Wahrend dieser Missionen ar-
beiteten sie hauptsdchlich mit den Nationalen Gesellschaf-
ten zusammen, um das humanitare Volkerrecht und die
Grundsitze und Ideale der Bewegung besser bekannt zu
machen. In diesem Sinne organisierten sie Kurse und Se-
minare und unterstiitzten Programme, die die einheimischen
Rotkreuzgesellschaften auf diesem Gebiet anboten.

Die Ratifikation der Zusatzprotokolle (in den Landern,
die diese noch nicht vollzogen haben) und die Verbreitung
des humanitiren Volkerrechts standen im Mittelpunkt ih-
rer Gesprédche mit den Vertretern der einzelnen Regierungen.

KUBA — Der in San José stationierte Regionaldelegierte
fihrte vier Missionen in Kuba durch. Die Festlegung der
Bedingungen fiir den Besuch der Sicherheitshiftlinge so-
wie die Ratifikation des Zusatzprotokolls II und die Ver-
breitung des humanitdren Volkerrechts gehdrten zu seinen
Hauptanliegen bei den Unterredungen mit den Behorden.

Die Delegierten des IKRK fiihrten erneut eine Reihe von
Besuchen in den kubanischen Haftanstalten durch. Im Lau-
fe dieser Besuche sahen sie 257 Haftlinge in neun verschie-
denen Haftanstalten in Havanna und in der Provinz. Ein
Bericht iiber diese Besuche wurde den Behdrden im Sep-
tember vorgelegt. Zudem besuchte der Regionaldelegierte,
gemiss IKRK-Kriterien, einen siidafrikanischen Soldaten,
der 1988 in Angola festgenommen worden war.

Der Generaldelegierte fiir Lateinamerika und sein Stell-
vertreter begaben sich im Dezember nach Havanna, um
dort die Besuchsbedingungen und die Kategorien von Héft-
lingen, die dem IKRK wihrend seines ndchsten Besuchs
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zugédnglich sein wiirden, festzulegen. Die Diskussion iiber
die Ratifikation von Protokoll II wurde wéhrend dieser
Mission ebenfalls fortgesetzt.

Ausserdem arbeiteten das Kubanische Rote Kreuz und
das IKRK eng im Rahmen der Repatriierung schiffbriichi-
ger Haitianer zusammen (siehe unter Haiti). Der Regional-
delegierte und die Nationale Gesellschaft nahmen aktivam
2. Kongress iiber Naturkatastrophen, der im Juli in Ha-
vanna stattfand, teil. Schliesslich hielt der Regionaldele-
gierte einen von der Kubanischen «Associacién de las
Naciones Unidas» organisierten Vortrag iiber das humani-
tdre Volkerrecht.

DOMINICA — Der in San José stationierte Regionaldele-
gierte begab sich im Juli auf eine viertdgige Mission nach
Dominica, um den Dialog mit der Nationalen Gesellschaft,
deren Anerkennung am 15. Miérz 1989 erfolgte, wieder-
aufzunehmen. Er wurde unter anderem vom Présidenten,
vom Premierminister und vom Minister fiir die Entwick-
lung des Commonwealth der Dominica empfangen. Des
weiteren fiihrte er zahlreiche Unterredungen mit dem Préa-
sidenten und anderen Leitern der Nationalen Gesellschaft.

HAITI — Die in San José stationierte Regionaldelegation
verfolgte auch die Entwicklung der Lage auf Haiti und un-
terstiitzte weiterhin die Téatigkeiten der Nationalen Gesell-
schaft. Der fiir dieses Land zustdndige Delegierte begab
sich viermal vor Ort. Im Laufe dieser Missionen wurde
der IKRK-Delegierte dreimal vom Staatsoberhaupt, Gene-
ral Prosper Avril, empfangen. Dabei kamen Haftfragen,
der Beitritt zu den Zusatzprotokollen und die Verbreitung
des humanitdren Volkerrechts innerhalb der Streitkréfte
zur Sprache.

Im Anschluss an die Unruhen im April erhielt das IKRK
innerhalb kiirzester Zeit Zugang zu den Sicherheitshéftlin-
gen. Als die Besuchsberichte im Juli eingereicht wurden,
waren einige Gefangene schon wieder entlassen. Der Dele-
gierte besuchte ausserdem zweimal drei inhaftierte Gewerk-
schaftler, die im November festgenommen und in die
nationale Strafanstalt {ibergefiihrt worden waren. In die-
ser gleichen Anstalt wurde auch ein neuer Sicherheitshaft-
ling registriert.

Wegen der im Lande herrschenden Lage war die Natio-
nale Gesellschaft jederzeit einsatzbereit; so konnte sie bei-
spielsweise die im Laufe der Meuterei vom April
Verwundeten evakuieren und medizinisch versorgen. Zu-
dem konnte sie mit der Unterstiitzung des IKRK Gefange-
nen Hilfe zukommen lassen und eine betrdchtliche Arbeit
auf dem Gebiet der Verbreitung des humanitdren Volker-
rechts sowie der Grundsdtze des Roten Kreuzes leisten.

Schliesslich organisierte das IKRK, in enger Zusammen-
arbeit mit dem Kubanischen und Haitischen Roten Kreuz,
die Repatriierung von drei Gruppen haitischer Schiffbrii-
chiger. Insgesamt wurden 307 Menschen per Flugzeug re-
patriiert. Die Kosten libernahm das IKRK.

JAMAIKA — Der Regionaldelegierte begab sich vom 28.
Februar bis zum 4. Mirz nach Jamaika, um dort den Dia-
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log mit den Beh6rden und der Nationalen Gesellschaft wie-
deraufzunehmen und mit ihnen das Seminar fiir
Journalisten aus der Karibik, das vom 2. bis zum 5. April
stattfand, zu organisieren. Der Regionaldelegierte wurde
vom Stidndigen Sekretidr des Aussenministeriums empfan-
gen, dem er die Hilfe des IKRK anbot, um das humanitire
Volkerrecht in Jamaika besser bekannt zu machen. Die Ver-
breitung stand auch im Mittelpunkt des Gesprdachs mit dem
Berater des Informationsministers. In den Gespriachen mit
der Nationalen Gesellschaft wurden vor allem die Hilfs-
massnahmen erértert, die aufgrund der vom Hurrikan Gil-
bert angerichteten Schiaden getroffen wurden, sowie die
Unterstiitzung, die der Suchdienst dem Jamaikanischen Ro-
ten Kreuz leisten konnte. Ebenso wurde iliber Verbreitungs-
programme diskutiert.

MEXIKO — Im Laufe seiner drei Missionen (Februar, Sep-
tember und November) fiihrte der in San José stationierte
Regionaldelegierte den Dialog mit den Behdrden und der
Nationalen Gesellschaft fort. Er wurde unter anderem vom
Justizminister, vom Stellvertretenden Aussenminister und
von Frau Occelli de Salinas, Ehrenprésidentin des Mexika-
nischen Roten Kreuzes und Gattin des Prédsidenten der Re-
publik, empfangen. Die Hauptthemen dieser Unterredungen
waren der Beitritt zum Zusatzprotokoll II, das Projekt,
eine Regionaldelegation in Mexiko zu er6ffnen, sowie die
Programme zur Verbreitung des humanitiaren Volkerrechts
und der Grundsitze der Rotkreuzbewegung. Diese Fragen
standen auch im Mittelpunkt der Diskussionen mit den Lei-
tern der Nationalen Gesellschaft. Im November nahm der
Generaldelegierte an der 26. Konvention des Mexikanischen
Roten Kreuzes in Ciudad Juarez teil. Im Laufe dieser Mis-
sion konnte er sich mit Vertretern der Regierung, unter
ihnen auch dem Sicherheitsminister, iiber das Zusatzpro-
tokoll II und die Regionaldelegation unterhalten.

ST. LUCIA — Wihrend seiner zweitdgigen Mission im Juli
in St. Lucia konnte der in San José stationierte Regional-
delegierte die Kontakte mit den Behdrden und der Natio-
nalen Gesellschaft erneuern.

ST. VINCENT UND DIE GRENADINEN — Der in San
José stationierte Regionaldelegierte begab sich vom 8. bis
zum 21. Juli nach Kingstown, der Hauptstadt von St. Vin-
cent und den Grenadinen, um dort das Gesprdach mit Ver-
tretern des lokalen Roten Kreuzes beziiglich des Verfahrens
fiir ihre Anerkennung als Nationale Gesellschaft fortzuset-
zen. Dieses Verfahren ist zur Zeit im Gang. Wihrend sei-
nes Aufenthaltes konnte der Delegierte sich auch mit
Vertretern der Regierung unterhalten.

TRINIDAD UND TOBAGO — Der in San José statio-
nierte Regionaldelegierte fiihrte vom 16. bis zum 21. Okto-
ber eine sechstdgige Mission auf den Inseln Trinidad und
Tobago durch. Die Ratifikation der Zusatzprotokolle und
die Verbreitung des humanitidren Volkerrechts standen im
Mittelpunkt seiner Gesprache mit dem Minister fiir aus-
wirtige Angelegenheiten und Aussenhandel, dem Chef des



Generalstabs der Streitkrifte und dem Gesundheitsmini-
ster. Bei den Zusammenkiinften mit den Leitern der Na-
tionalen Gesellschaft wurden vor allem die Programme zur
Verbreitung der Rotkreuzgrundsitze und des humanitéren
Volkerrechts besprochen.

Stidamerika

CHILE

Die Haupttitigkeit der seit 1973 bestehenden IKRK-
Delegation war weiterhin den Besuchen und der Unterstiit-
zung von Sicherheitshiftlingen sowie ihrer Familien gewid-
met. In dieser Hinsicht unterhielt sie regelméssige Kontakte
mit den zustdndigen chilenischen Behorden. Wahrend der
Unterredungen im Aussen- und im Verteidigungsministeri-
um, die auf hoher Ebene stattfanden, setzten die Delegier-
ten den Dialog beziiglich der Ratifikation der Protokolle
I und II fort.

Hiftlingsbesuche

Die IKRK-Delegierten besuchten regelmaéssig die Gefang-
nisse in der Hauptstadt und den Provinzen, wo 453 Sicher-
heitshdaftlinge — namentlich in Anwendung der
Sicherheitsgesetze 12 927, 17 798 und 18 314 — inhaftiert
waren. Insgesamt wurden 375 Besuche durchgefiihrt. Ein
ausfiihrlicher Bericht iiber die Inhaftierungsverhiltnisse
wurde den Behorden unterbreitet und mit ihnen diskutiert.

Die Besuche des IKRK der von den Sicherheitskorps,
d.h. der Policia de Investigaciones und den Carabineros,
Inhaftierten in der Verhdrphase fanden in der Regel inner-
halb weniger Tage nach ihrer Verhaftung statt: die Dele-
gierten konnten so 162 Inhaftierte sehen. Die Central
Nacional de Informationes (CNI), die seit Juni 1987 die
von ihr Verhafteten der Policia de Investigaciones tiber-
gibt, informiert das IKRK regelméssig iiber die Festnah-
men. Aufgrund dieser Informationen und der Héftlingsliste,
die das Hauptquartier der Policia de Investigaciones dem
IKRK zur Verfiigung stellt, sind die Delegierten weiterhin
in der Lage, die in der Hauptstadt und in der Provinz Ver-
hafteten rasch zu lokalisieren und zu besuchen. Ausser-
dem hatte das IKRK geméss den iiblichen Modalitdten
Zugang zu den von den Carabineros gefangengenomme-
nen Personen. Rechtsanwélte, Angehdrige sowie die Me-
dien erwiesen sich iiberdies als zusitzliche Informations-
quellen.

Im Rahmen seiner Demarchen, um Zugang zu den Per-
sonen zu bekommen, die sich gemass Artikel 11 des Geset-
zes Nr. 18314 in Einzelhaft befinden (dem zufolge eine
Person an einem Ort fiir Verhore bis zu zehn Tage lang
in Einzelhaft oder — nach der Verlegung in ein Gefédngnis
gemdss Artikel 299 ff. der chilenischen Strafprozessord-

nung auch linger — festgehalten werden darf), erhielt das
IKRK die volle Unterstiitzung des Obersten Gerichtshofs
Chiles, der im Juni in diesem Zusammenhang eine Ent-
schliessung fasste und an alle Zivil- und Militargerichte des
Landes weitergab. Diese Entschliessung, die allerdings kei-
ne Gesetzeskraft hat, empfiehlt den zustindigen Behorden,
dem IKRK Zutritt zu den in Einzelhaft Befindlichen zu
gewdhren.

Medizinische Hilfe und Nahrungsmittel
fiir Héftlinge und deren Angehorige

Das IKRK fiihrte sein medizinisches Hilfsprogramm fiir
Sicherheitshéaftlinge fort, indem es Augen- und zahnérztli-
che Behandlungen entsprechend den vom Arztdelegierten
festgestellten Bediirfnissen finanzierte. Letzterer betreute
auch die Sicherheitshéftlinge, die im Januar in einen Hun-
gerstreik getreten waren, der sich sechs Wochen lang hin-
zog. Zudem erhielten die Héiftlinge regelméssige
Nahrungsmittelhilfe sowie Hygieneartikel, Decken, Klei-
dung, Bildungs- und Freizeitartikel.

Das IKRK fiihrte ausserdem sein Hilfsprogramm fiir 300
Familien von Haéftlingen oder ehemalige Haftlinge fort;
das IKRK gab ihnen Lebensmittelpakete und Toilettenar-
tikel und beteiligte sich an Schul- und Schulmaterialko-
sten. Ausserdem sicherten die Delegierten den Austausch
von Rotkreuzbotschaften zwischen den Héftlingen und ih-
ren Familien, suchten nach Vermissten und finanzierten
die Reisen von Personen, die einen inhaftierten Verwand-
ten besuchen wollten.

Die Kosten fiir alle diese Programme beliefen sich auf
477 000 Schweizer Franken.

Verbreitung

In enger Zusammenarbeit mit dem in Buenos Aires sta-
tionierten Regionaldelegierten organisierte die Delegation
im Juni zwei wichtige Vortrdge. Der erste fand in der Di-
plomatischen Akademie Andres Bello statt und handelte
vorwiegend von der Philosophie des humanitdren Voélker-
rechts. Sie wurde von Vertretern der chilenischen Behor-
den, Beamten sowie von Schiilern und Professoren der
Akademie besucht. Der zweite, der fiir hohere Offiziere
der Streitkrafte bestimmt war und die Grundlagen des
Kriegsrechts zum Thema hatte, fand in der Nationalen Aka-
demie fiir Politische und Strategische Studien statt. Die
Delegation nahm ausserdem an einer Sitzung von Rechts-
experten teil, die dem humanitdren Volkerrecht gewidmet
war, und prédsentierte im November eine Ausstellung liber
das IKRK in einer Einkaufsstrasse von Santiago.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft
Im Berichtsjahr unterstiitzte das IKRK wiederum die Na-

tionale Gesellschaft und stellte ihr 312 Tonnen Lebensmit-
tel fiir ihr Hilfsprogramm zugunsten bediirftiger Familien
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zur Verfiigung. Des weiteren nahm es aktiv an einigen fiir
die Jugendsektion bestimmten Seminaren sowie an einem
zweitdgigen Seminar, das sich an 180 erwachsene Freiwilli-
ge des Chilenischen Roten Kreuzes richtete, teil.

KOLUMBIEN

Die Besuche von Haftstdtten und die Verbreitung des
humanitdren Volkerrechts stellten im Berichtsjahr die
Haupttitigkeit der Regionaldelegation Bogota dar.

Im Laufe seiner Mission in Lateinamerika hielt sich der
Prisident des IKRK vom 29. bis zum 31. Mai in Kolum-
bien auf. Dort wurde er namentlich vom Présidenten der
Republik, Virgilio Barco, dem Verteidigungsminister, dem
Oberkommandierenden der Streitkrafte und dem Prasiden-
ten des Kolumbianischen Roten Kreuzes, Dr. Rueda, der
ihn wihrend eines grossen Teils seiner Mission begleitete,
empfangen. C. Sommaruga schnitt die Fragen der Ratifi-
kation der Protokolle sowie der systematischen Notifika-
tion der im Zusammenhang mit dem Konflikt
Festgenommenen an. Diese Fragen wurden auch wiahrend
der zahlreichen Gespréche, die die Delegierten mit den Be-
horden im Laufe des Jahres fiihrten, erortert. Ausserdem
hatte der Président des IKRK Kontakt zu Mitgliedern des
Andenparlaments und der Presse.

Der Schutz der Zivilbevolkerung, die den Zusammen-
stossen zwischen Regierungskraften und Oppositionsbewe-
gungen ausgesetzt ist, bereitet der Delegation weiterhin
grosse Sorgen. Sie arbeitet im iibrigen eng mit der Natio-
nalen Gesellschaft zusammen, um den Vertriebenen Hilfe
zu leisten. Am 10. April wohnte das IKRK im Rahmen
seiner Rolle als neutraler Vermittler der Freilassung von
vier Personen bei, die von den Oppositionskréften zurtick-
gehalten worden waren.

Hiftlingsbesuche

Seit 1969 besucht das IKRK die Haftstidtten, die dem
Justizministerium unterstehen. Im Laufe des Berichtsjahres
konnten die Delegierten ihre Besuche gemdss den IKRK-
Kriterien in regelméssigen Zeitabstdnden fortsetzen. Sie be-
suchten 27 Gefiangnisse in Bogotd und in der Provinz und
sprachen dort mit 433 Héftlingen, von denen sie 172 zum
ersten Mal sahen.

Bei diesen Besuchen verteilten die Delegierten Hilfsgiiter
wie Kleidung, Biicher oder Toilettenartikel. Zudem liefer-
te das IKRK aufgrund der Ermittlungen des Arztdelegier-
ten, der den Gesundheitszustand der Inhaftierten
iiberwacht, pharmazeutische Produkte und medizinisches
Material an die Gefidngnisbehorden oder direkt an die Ge-
fangenen. Schliesslich libernahm das IKRK weiterhin die
Reisekosten von freigelassenen Héftlingen oder von Per-
sonen, die einen inhaftierten Verwandten besuchen wollten.

Die Gesamtkosten der so geleisteten materiellen und fi-
nanziellen Hilfe zugunsten von Héiftlingen und ihren Fa-
milien belaufen sich auf 22 800 Schweizer Franken.
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Verbreitung und Zusammenarbeit mit
der Nationalen Gesellschaft

Vor dem Hintergrund der steigenden Gewalttdtigkeit in
zahlreichen Gebieten des Landes wurde die Verbreitung des
humanitidren Voélkerrechts zu einer Prioritét fiir das IKRK,
das eng mit dem Kolumbianischen Roten Kreuz, welches
ebenfalls einen grossen Teil seiner Arbeit dieser Tétigkeit
widmet, zusammenarbeitete. Die Kontakte mit den Behor-
den wurden aufrechterhalten, und der in Sachen Menschen-
rechte zustdndige Rat im Présidialamt lud die beiden
Institutionen ein, sich aktiv an seinem Programm zur Ver-
breitung des humanitdren Volkerrechts zu beteiligen. In
diesem Zusammenhang hielt das IKRK vor 500 Teilneh-
mern des Symposiums iiber die. Rechte des Kranken, das
am 1. November stattfand und von dem obenerwidhnten
Rat und der Universitdt Bogota organisiert worden war,
einen Vortrag iliber das humanitdre Volkerrecht.

O Am 17. und 18. Februar hielt der Regionaldelegierte im
Rahmen der Nationalen Friedensdemonstration in Iba-
gue einen Vortrag iiber das IKRK und das humanitére
Volkerrecht vor einem breiten Publikum. Zugegen wa-
ren namentlich Vertreter der Regierung, der politischen
Parteien, der Kirchen sowie der Oppositions- und Volks-
bewegungen.

O Am 22. Februar hielt der Regionaldelegierte auf Anfra-
ge der Nationalen Polizeischule General Santander ei-
nen Vortrag liber das humanitédre Volkerrecht fiir 250
kolumbianische, bolivianische, salvadorianische und pe-
ruanische Offiziere.

O Am 30. und 31. Mirz wurde die Delegation von der
Juristenkommission der Anden eingeladen, einen Vor-
trag zu halten und sich den Debatten anzuschliessen,
an denen nichtstaatliche Organisationen Kolumbiens so-
wie das UN-Hochkommissariat fiir Fliichtlinge teil-
nahmen.

Diesen reprdsentativen Beispielen fiir die Tatigkeit der
Delegation in diesem Bereich ist noch ihre aktive Teilnah-
me an den zahlreichen in Bogotd und in den Provinzen
abgehaltenen Seminaren und Konferenzen, die von der Na-
tionalen Gesellschaft und ihren Zweigstellen oder unter Mit-
wirkung des IKRK organisiert wurden, hinzuzufiigen.

PERU

Waihrend des Berichtsjahres setzte die Delegation ihre
Hilfstétigkeit fiir die vom internen Konflikt betroffene Zivil-
bevolkerung sowie fiir die Sicherheitshéftlinge fort. Sie stiess
dabei auf einige Schwierigkeiten, die aber im Laufe des
Jahres zum grossten Teil gelost werden konnten.

Der Besuch des IKRK-Présidenten vom 1. bis zum 8.
Juni war von ganz besonderer Bedeutung, denn Peru voll-
zog zu diesem Anlass die Ratifikation der Zusatzprotokol-
le I und II, die am 14. Januar 1990 fiir das Land in Kraft



treten sollten. Ausserdem konnte am 6. Juni das Sitzab-
kommen unterzeichnet werden. C. Sommaruga, der vom
Préasidenten der Republik, Alan Garcia Pérez, empfangen
wurde, traf auch mit dem Ministerratsprasidenten und Mi-
nister des Prasidiums, den Ministern fiir Justiz, auswértige
Angelegenheiten, Verteidigung, Gesundheit und Inneres so-
wie mit dem Generalstabschef der Streitkrdfte und vielen
anderen hohen Beamten des Landes zusammen. Zwecks
Bestédtigung und Ausweitung der Genehmigungen, die der
Delegation erteilt worden waren, schnitt der Président des
IKRK unter anderem auch die Frage des Zugangs zu den
Notstandsgebieten und den Sicherheitshiftlingen, die dem
Innenministerium unterstehen, an. In Lima hatte der Prai-
sident des IKRK Unterredungen mit dem Présidenten des
Peruanischen Roten Kreuzes. Anschliessend begab er sich
nach Ayacucho, um dort die Unterdelegation des IKRK
zu besuchen und mit dem Kommandanten der Militérre-
gion zu sprechen.

In den Notstandsgebieten, die 1989 weiter ausgedehnt
wurden, war die Tatigkeit der Delegation besonders inten-
siv. Zwar war dem IKRK der Zugang zu diesen Zonen wih-
rend der ersten zwei Monate des Jahres praktisch verboten,
doch entwickelten die Delegierten dort in der Folge zahl-
reiche Hilfs- und Schutzprogramme fiir die Zivilbevolke-
rung. In diesem Zusammenhang hatten sie zahlreiche
Kontakte mit den Behorden, vor allem aber mit den Streit-
kraften.

Was die Tatigkeit zugunsten von Inhaftierten betrifft,
so sah sich die Delegation weiterhin Schwierigkeiten ge-
geniiber, um gewisse Kategorien von Sicherheitshéftlingen
zu besuchen. Die Besuche der Haftstétten, die dem Justiz-
ministerium unterstehen, verliefen im grossen und ganzen
normal, aber die Delegierten mussten bis Juni warten, um
Zugang zu den Gefédngnissen in den Notstandsgebieten zu
bekommen. Was schliesslich die Haftlinge in der Hand der
DIRCOTE (Direccion contra el terrorismo) anbelangt, die
vom Innenministerium abhédngt, so mussten zahlreiche
Massnahmen auf hoher Ebene unternommen werden, be-
vor die Besuche, nach zweijdhriger Unterbrechung, im Ok-
tober wiederaufgenommen werden konnten.

Der Suchdienst war im wesentlichen weiterhin fiir die
Haftlinge tédtig. 1989 wurden 718 neue Fille registriert.

Abgesehen von der Delegation in Lima verfiigte das IKRK
bei Jahresende iiber eine Unterdelegation in Ayacucho und
iiber zwei Biiros, ndmlich eines in Abancay und das andere
in Tingo Maria, das im September er6ffnet worden war.

Besuche von Sicherheitshiftlingen

Trotz der obenerwdhnten Schwierigkeiten konnten die
Delegierten ihre Tétigkeiten in diesem Bereich fortsetzen
und sogar ausbauen:

O In den Gefingnissen, die dem Justizministerium unter-
stehen und zu denen das IKRK gemadss seinen iiblichen
Kriterien regelméssigen Zutritt hat, konnten die Dele-
gierten 1 290 Sicherheitshdftlinge, davon 705 zum er-
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sten Mal, in 46 Gefingnissen und Ubergangshaftstitten
in Lima und in der Provinz besuchen.

O Ab Juni konnten sie die Gefdngnisse in den Notstands-

gebieten Apurimac, Ayacucho, Ober-Huallaga und des
Zentrums besuchen. Sie begaben sich ausserdem in die
Ubergangshaftstatten die carceletas (fiir Manner) in Li-
ma und Callao sowie in die Cedetram (fiir Frauen), eben-
falls in Lima.

Die Besuche der Haftlinge, die sich in der Hand der
DIRCOTE befinden, konnten am 24. Oktober wie-
deraufgenommen werden. Wihrend der beiden letzten
Monate des Jahres konnten die Delegierten 71 Inhaf-
tierte besuchen. Ferner konnten sie sich mit 31 Héftlin-
gen in der Hand der Direccion de Policia Judicial
(DIRPQJ), die, genau wie die DIRCOTE, dem Innen-
ministerium untersteht, unterhalten.
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O Schliesslich besuchten die Delegierten auch hospitalisierte
Hiftlinge.

Materielle und medizinische Hilfe
zugunsten Inhaftierter und ihrer Angehorigen

Das IKRK setzte die Verteilung von Hilfsgiitern (Lebens-
mittel, Kleider, Toiletten- und Freizeitartikel, Decken, Me-
dikamente) an die Sicherheitshdftlinge gemaéass den
festgestellten Bediirfnissen fort. In Peru herrscht weiterhin
Wirtschaftskrise, und die Bevolkerung wie auch die Be-
horden geraten nicht selten in finanzielle Bedrangnis. Aus
diesem Grund hielt das IKRK sein Zusatznahrungspro-
gramm zugunsten der an Tuberkulose erkrankten Inhaf-
tierten im Gefdngnis Lurigancho, in Lima, aufrecht. In
einigen Gefdngnissen in Lima und in der Provinz lieferte
das IKRK Baumaterial fiir sanitdre und elektrische Anla-
gen oder unternahm Ausrducherungen. Die Kosten fiir die
so geleistete Hilfe belaufen sich auf 58 600 Schweizer Fran-
ken. Die Delegation verteilte weiterhin Fahrscheine an Per-
sonen, die einen inhaftierten Verwandten besuchen wollten
und fiihrte ihr Hilfsprogramm zugunsten bediirftiger An-
gehoriger von Gefangenen weiter.

Tatigkeit zugunsten der Zivilbevolkerung

Um die Lebensmittel- und medizinischen Bediirfnisse der
vom Konflikt betroffenen Zivilbevolkerung einzuschéitzen
und die Grundséitze des humanitdren Voélkerrechts und des
Roten Kreuzes bei den Streitkrdften und der Polizei sowie
bei dem Personal der Gesundheitsposten und der Zivilbe-
volkerung zu verbreiten, fiihrten die Delegierten zahlrei-
che Missionen in den Notstandsgebieten der Provinzen
Ober-Huallaga, Ayacucho und Apurimac durch. Der Zu-
gang zu diesen vom Konflikt betroffenen Zivilisten wurde
nicht nur durch die herrschenden Sicherheitsbedingungen
und die meteorologischen Verhiltnisse, sondern auch durch
die dem IKRK zu Anfang des Jahres von den Behdrden
auferlegten Einschrdnkungen erschwert.

O Im Departement Ayacucho fiihrten die Delegierten 32
Missionen durch und erhielten so Zugang zu 100 Dor-
fern in sieben verschiedenen Provinzen. Im Laufe dieser
Missionen leisteten sie materielle und medizinische Hil-
fe, verteilten Medikamente an fiinfzehn Ausgabestellen
und libernahmen die Krankenhauskosten fiir dem Kon-
flikt zum Opfer gefallene Zivilisten. Die Antimalaria-
kampagne, die im September im Tal des Apurimac
gestartet wurde, kam 85 000 Personen zugute. Zudem
konnte die Schulkantine in Ayacucho wiedereroffnet und
eine neue in San Miguel eingeweiht werden: insgesamt
erhalten 800 Kinder von Montag bis Freitag eine tigli-
che Mahlzeit.

O Im Departement Apurimac fiihrten die zwei Delegier-
ten, die in dem im April wierdereréffneten IKRK-Biiro
in Abancay stationiert sind, elf Missionen in vier Pro-
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vinzen durch. Sie leisteten 1 000 Vertriebenen sowie Wit-
wen und verwaisten Kindern Hilfe, erteilten 860 Miittern
Unterricht in Vorsorge und Pflege und nahmen 1 400
medizinische Behandlungen und Evakuierungen in das
Krankenhaus von Abancay vor. Die vier im Jahre 1988
er6ffneten Kantinen erndhrten weiterhin 600 Kinder.

O Im Departement Hudnuco fiihrten die Delegierten sechs
Missionen ins Gebiet von Ober-Huallaga aus. Im Juni
impften sie 3 600 Menschen gegen Gelbfieber, evakuier-
ten 16 Zivilisten in Krankenhduser und bezahlten ihren
Aufenthalt dort. Ausserdem leisteten sie den besonders
stark unter den Verhéltnissen leidenden Bevolkerungs-
teilen materielle Hilfe. Im September wurde in Tingo
Maria ein IKRK-Biiro fiir die beiden in dieser Region
stationierten Delegierten er6ffnet.

Der Gesamtwert der so erteilten Hilfe fiir die vertriebene
und notleidende Bevolkerung erreicht 158 200 Schweizer
Franken. Davon gingen allein 23 200 Franken an die Schul-
kantinen in Abancay und Ayacucho, die zusammen mit
der Nationalen Gesellschaft verwaltet werden.

Verbreitung

Die Delegation stellte die IKRK-Tétigkeit und die Grund-
sdtze des humanitidren Volkerrechts den folgenden Zielgrup-
pen vor:

O 281 Offizieren und Soldaten der Notstandsgebiete

O 162 hoheren Offizieren der Luftwache, der Marine und
Schiilern der Militdrschule (CAEM)

O 746 Mitgliedern der Polizei, davon 147 in den Notstands-
gebieten, 199 in Lima und 400 Kadetten der Polizei-
schule in Lima

O 639 Juristen und Jurastudenten in Lima, Arequipa, Cuz-
co und Puno

Ferner wurde die Zivilbevolkerung, vor allem in den Not-
standsgebieten, durch zahlreiche Radiosendungen und ge-
drucktes Material, durch Veranstaltungen in den Stiddten
und Dorfern, wihrend der Impfkampagnen und Hilfsgii-
terlieferungen sowie in den Schulen tiber die Rotkreuzta-
tigkeit unterrichtet.

Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft

Das IKRK unterstiitzte weiterhin die Tétigkeiten des Pe-
ruanischen Roten Kreuzes, vor allem auf dem Gebiet der
Verbreitung. In diesem Zusammenhang nahmen die Dele-
gierten aktiv an den verschiedenen Kursen und Seminaren,
die fiir freiwillige Helfer und Gruppenleiter gedacht wa-
ren, teil und fiihrten den jungen Freiwilligen von Arequipa
verschiedene Verbreitungstechniken vor. Zum Jahresende
organisierte das Peruanische Rote Kreuz, in Zusammenar-
beit mit dem IKRK, die erste Versammlung der nordpe-



ruanischen Zweigstellen des Roten Kreuzes, an der 40
Vertreter von sieben Ortsstellen und Mitglieder des Zen-
tralkomitees teilnahmen. Der Delegationsleiter hielt zu die-
sem Anlass einen Vortrag iiber das humanitire Volkerrecht.

Im Rahmen seiner Hilfstatigkeiten stellte das IKRK der
Nationalen Gesellschaft Kleider, Decken und Lebensmittel
im Wert von 303 200 Schweizer Franken zur Verfiigung.

ANDERE LANDER

ARGENTINIEN — Durch regelmassige Gesprache erhielt
die Regionaldelegation ihre Kontakte mit den Argentini-
schen Behorden aufrecht. Im Rahmen der Verbreitung und
im Anschluss an den Aufruf der Liga zugunsten der von
der Wirtschaftskrise besonders stark betroffenen Menschen
hatten die Delegierten hdufige Kontakte mit der Nationa-
len Gesellschaft und ihren Zweigstellen.

Die Verbreitung stand im Mittelpunkt der Tétigkeiten
der Delegation, die unter anderem, in Zusammenarbeit mit
der Universitdt del Salvador de Buenos Aires, einen Kurs
iiber humanitéres Volkerrecht organisierte. Dieser Kurs fand
vom 23. Oktober bis zum 3. November statt und richtete
sich hauptsdchlich an hohere Offiziere der Streitkréfte in
Stidamerika (neun Linder waren vertreten).

Ferner hielt der Regionaldelegierte Vortrage an drei Ju-
ristischen Fakultdten des Landes (Mar del Plata, Santa Fé
und Buenos Aires) sowie fiir die Streitkrdfte in Rosario
und in Buenos Aires.

BOLIVIEN — Im Februar organisierte das Bolivianische
Rote Kreuz zusammen mit dem IKRK einen Ausbildungs-
kurs in humanitdrem Volkerrecht und den Grundsitzen des
Roten Kreuzes fiir Verbreitungsbeauftragte der Nationa-
len Gesellschaft.

Im Laufe seiner Mission vom 5. bis zum 9. August hielt
der in Buenos Aires stationierte Regionaldelegierte drei Vor-
trdge iiber humanitires Volkerrecht. Sie fanden in La Paz,
Cochabamba und an den Ufern des Titicacasees statt und
richteten sich an Vertreter der Streitkriafte. Wahrend dieser
Mission konnten auch Kontakte mit den Beh6rden, die nach
der Wahl von Président Jaime Paz Zamora neu besetzt
worden waren, aufgenommen werden.

Wegen der Streikbewegungen zu Jahresende, in deren
Verlauf zahlreiche Verhaftungen vorgenommen wurden,
verfolgte der Regionaldelegierte aufmerksam die Entwick-
lung der Lage, vor allem auf der Ebene der Inhaftierungen.

BRASILIEN — Der in Buenos Aires stationierte Regio-
naldelegierte begab sich wiederholt nach Brasilien, um dort
Seminare zur Verbreitung des humanitdren Rechts zu or-
ganisieren und sich mit den Behorden iiber den Beitritt Bra-
siliens zu den Zusatzprotokollen sowie iiber geplante
Verbreitungsprogramme fiir das Gefangnispersonal zu un-
terhalten.

In Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft or-
ganisierte die Delegation das zweite fiir Juristen bestimmte

Seminar uber humanitares Volkerrecht, das vom 18. bis
zum 21. Juli in Rio de Janeiro stattfand.

Auf Anregung Brasiliens und des Internationalen Insti-
tuts fiir Menschenrechte fand vom 3. bis zum 9. Dezember
in Brasilia ein Seminar fiir Beamte in den Aussenministe-
rien der verschiedenen lateinamerikanischen Lander statt.
Das IKRK war durch seinen Regionaldelegierten vertreten,
der darlegte, in welchem Rahmen sich die Beziehungen zwi-
schen dem IKRK und den Aussenministerien halten.

ECUADOR — Der in Bogota stationierte Regionaldele-
gierte begab sich mehrere Male zu Verbreitungszwecken
nach Ecuador und — erstmals nach dreizehnjdhriger
Unterbrechung — zu Gefédngnisbesuchen.

In der Tat war das IKRK im Anschluss an eine Unterre-
dung mit dem Innenminister im Februar eingeladen wor-
den, die aus Sicherheitsgriinden Inhaftierten zu besuchen.
Zwischen dem 6. und dem 20. Juni besuchten die Delegier-
ten, gemiss IKRK-Kriterien, vier Centros de rehabilitacion
social und unterhielten sich dort mit 23 Méannern und 7
Frauen, die aus Sicherheitsgriinden inhaftiert worden wa-
ren. Aufgrund der vom Arztdelegierten gemachten Beob-
achtungen wurden den Arzten, die fiir die medizinische
Betreuung der Inhaftierten zustidndig sind, einige pharma-
zeutische Produkte iibergeben.

Was die Verbreitung anbelangt, so hielt der Regionalde-
legierte einen Vortrag auf der 7. ordentlichen Sitzung des
Andenparlaments, das tibrigens eine Entschliessung verab-
schiedete, die Arbeit des IKRK in den Mitgliedsldndern zu
fordern. Im Mai wurde an der diplomatischen Akademie,
unter Mitwirkung des UN-Hochkommissariats fiir Fliicht-
linge, ein zweitdgiges Seminar liber humanitares Volker-
recht abgehalten. Am 30. Juni konnten 150 Kadetten der
Marineschule Guayaquil einem Kurs iiber humanitares Vol-
kerrecht folgen.

Des weiteren unterstiitzte das IKRK weiterhin die Natio-
nale Gesellschaft, und erstmals konnten die zwei Einrich-
tungen sich auch auf ein gemeinsames jdhrliches
Verbreitungsprogramm einigen. In diesem Zusammenhang
nahm das IKRK aktiv an einer Reihe von Vortrdgen und
Seminaren teil, die in Zusammenarbeit mit dem Ecuadori-
anischen Roten Kreuz zustande kamen und sich unter ande-
rem an Verbreitungsbeauftragte der Nationalen Gesellschaft
und Polizeikadetten richteten.

GUYANA — Vom 21. bis zum 25. April begab sich der
in Bogotd stationierte Delegierte auf eine Mission in die
Republik Guyana, um dort den Kontakt mit den Behdrden
wiederaufzunehmen und mit Vertretern der Nationalen Ge-
sellschaft zusammenzutreffen.

Die Frage der Zusammenarbeit zwischen dem Guyani-
schen Roten Kreuz und den Gesundheitsdiensten wurde mit
dem Gesundheitsminister erortert, wohingegen die Projek-
te zur Verbreitung des humanitidren Volkerrechts mit dem
Assistenten des Stabschefs der Guyana Defence Forces be-
sprochen wurden. Der Delegierte traf anschliessend mit Mit-
gliedern des Exekutivausschusses der Nationalen
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Gesellschaft zusammen, die ihm ihre Unterstiitzungspro-
gramme und ihren Erste Hilfe-Kurs unterbreiteten.

PARAGUAY — Im Anschluss an den am 3. Februar er-
folgten Sturz der Regierung General Stroessners begaben
sich die in Buenos Aires stationierten Delegierten mehrere
Male nach Asuncion, um dort Kontakt mit den neuen Be-
horden aufzunehmen. Am 7. Juni wurde der Regionalde-
legierte von Prisident Rodriguez empfangen. Sie erdrterten
namentlich die Ratifikation der Zusatzprotokolle und die
Rolle des IKRK in Paraguay.

In der Woche vom 3. bis zum 7. Juli fiihrten die Dele-
gierten die erste Reihe von Haftlingsbesuchen nach dem
Regierungswechsel durch. Die neue Regierung entliess alle
unter Stroessner Inhaftierten, und in der Tat fand das IKRK
bei seinen Besuchen keinen Héftling dieser Kategorie vor.

Die Regionaldelegation unterstiitzte weiterhin die Tétig-
keiten der Nationalen Gesellschaft, vor allem im Bereich
der Verbreitung, dies in enger Zusammenarbeit mit dem
Verantwortlichen des im Juli 1988 in Asuncion eroffneten
IKRK-Biiros.

Dariiber hinaus nahmen die Delegierten aktiv am Lehr-
gang in humanitdrem Volkerrecht teil, der vom Paraguayi-
schen Roten Kreuz am 11. und 12. August fiir Jurastudenten
organisiert wurde. Wihrend derselben Mission erteilten die
Delegierten 420 Schiilern der Polizeischule in Asuncion ei-
nen dhnlichen Lehrgang.

Im November organisierte die Regionaldelegation, zu-
sammen mit der Fakultit fiir Juristische und Diplomati-
sche Wissenschaften der Katholischen Universitdt Asuncion,
ein Symposium {iber humanitéres Volkerrecht fiir hohe Be-
amte, Diplomaten, Rechtsanwilte und Verwaltungsbeam-
te sowie fiir Hochschullehrer und Militérs.

SURINAM — Angesichts der in diesem Lande herrschen-
den Situation verfolgte die Regionaldelegation Bogot4 die
Entwicklung der Lage eingehend. Wahrend ihrer vier Mis-
sionen erneuerte die zustédndige Delegierte die Kontakte mit
den Behorden wie auch mit der Oppositionsbewegung Jun-
gle Commando. Am 20. Juli wurden die Tatigkeiten der
Delegation im Hinblick auf den Schutz der Zivilbevolke-
rung, die Verbreitung des humanitiren Rechts und die Teil-
nahme zweier Offiziere am Offizierslehrgang vom Oktober

54

1989 in San Remo mit den Behdrden und insbesondere mit
dem Chef der Streitkrdfte, Bouterse, besprochen.

Im Gefingnis Fort Zelandia konnten vier Besuche, dar-
unter einer mit einem Arzt, durchgefiihrt werden. Dort wur-
den sieben Sicherheitshiftlinge zum ersten Mal besucht.
Ausserdem wurde ein Héftling im Krankenhaus aufgesucht,
und erstmals konnte sich das IKRK auch in drei Polizeipo-
sten in Paramaribo begeben, wo die Delegierten vier Si-
cherheitshéftlinge sahen. Schliesslich wurden zehn Personen
in der Hand des Jungle Commandos zweimal aufgesucht,
und das IKRK sorgte fiir die Weiterleitung der an ihre Fa-
milien gerichteten Botschaften.

Aus Anlass der Besuche der Sicherheitshéftlinge und an-
gesichts einer moéglichen Repatriierung von Flichtlingen
aus Franzosisch-Guayana nahm der Arztdelegierte eine La-
gebeurteilung in den Krankenhidusern des Landes vor.

Des weiteren hielt das IKRK seine Kontakte mit dem
Roten Kreuz von Surinam aufrecht. In Zusammenarbeit
mit dieser Institution gewidhrte es ungefdhr hundert Be-
wohnern des Dorfes Pokigron, die wahrend der Zusam-
menstosse im April und im November zwischen
Oppositionsbewegungen und Regierungskriften stark in
Mitleidenschaft gezogen worden waren, sowie 88 Zivilisten
in Albina, die vom Zugang zu Paramaribo abgeschnitten
waren, eine begrenzte Lebensmittelhilfe. Ausserdem ver-
anstaltete der fir die Verbreitung innerhalb der Streitkraf-
te zustdndige Delegierte im Juli zwei einwdchige Seminare
fiir surinamische Armeeoffiziere. Ebenso nahm das IKRK
aktiv an zwei Seminaren teil, die die Nationale Gesellschaft
fiir ihre Helfer organisiert hatte.

URUGUAY — Im Laufe seiner verschiedenen Missionen
in Uruguay unterhielt der in Buenos Aires stationierte Re-
gionaldelegierte regelmaissige Kontakte zur Nationalen Ge-
sellschaft. Auf einer Zusammenkunft der Zweigstellen des
Roten Kreuzes von Uruguay, die zwischen dem 18. und
dem 20. August in Montevideo stattfand, hielten die anwe-
senden IKRK-Delegierten Vortrage iiber die Geschichte, das
Ideengut und den Aufbau der Bewegung.

Vom 6. bis zum 8. September nahm der Regionaldele-
gierte in Montevideo an einem Symposium tiber die Durch-
fihrung des humanitidren Volkerrechts teil, das das
Aussenministerium in Zusammenarbeit mit dem IKRK or-
ganisiert hatte.



DURCH DAS IKRK IM JAHRE 1989 VERTEILTE HILFSGUTER

LATEINAMERIKA
Hilfsgiiter Med. Hilfe

Land Empfinger Insgesamt
(in der Reihenfolge der
franzésischen Lindernamen) (Tonnen) (SFr.) (SFr.) (SFr.)
Chile ::wassssasmmammssnss Hiftlinge, Familien von Héftlingen

und Nationale Gesellschaft 312 1 062 090 44 268 1 106 358
Kolumbien .................. Hiftlinge — 2787 11 987 14 774
El Salvador ................. Zivilbevolkerung, Hiftlinge

und Nationale Gesellschaft 207 219 589 354 857 574 446
Haiti ..oocvvvnveennenn.. feenen Nationale Gesellschaft — — 4 301 4 301
Honduras ................... Nationale Gesellschaft 23 125 629 1775 127 404
Nicaragua .......c.c.ceeueee Zivilbevolkerung, Behinderte,

Hiftlinge, Familien von Haftlingen

und Nationale Gesellschaft 1171 1 939 898 193 384 2133 282
Paraguay ........c..cceenenns Nationale Gesellschaft 40 481 909 — 481 909
25 o | T ——— Zivilbevolkerung, Haiftlinge

und Nationale Gesellschaft 84 392 141 72 542 464 683
Surinam ........ceeeeeienenn Zivilbevolkerung 1 2375 — 2 375

B N0 V- PPN 1 838 4 226 418 683 114 4 909 532
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